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A magyar politikai vezetés
1949-ben a Nemzeti Szalonban
nagyjibdl félszdz szovjet mdalko-
tds kidllitdsdval egyértelmdsitette
a mivésztirsadalom szdmadra, hogy
mik azok a direktivdk, amelyek men-
tén gyakorlati tevékenységiiket
folytatniuk kell. A szovjet festdk
nytjtotta mintdt elGszor egészen
direkt médon kovets magyar mi-
vészek kezei aldl kikeriilg alkotd-
sok hamarosan kialakitottik ,,nem-
zeti karakteriiket”, ami a temati-
kdban is testet oltott: elfogadott
(s6t tdmogatott) volt a torténelmi
kép, de csak olyan, a pért dltal pro-
to-baloldalinak vélt alakok szere-
peltetésével, mint Doézsa, Rako-
czi, Pet6ti vagy Kossuth. Nem ve-
szett ki a témdk sordbdl a szovjet
és a hazai ideolégus atydkat a nép
korében dbrizol6 képtipus sem,
vagyis az olyan festmény vagy
plasztika, amit a kommunista pro-
paganda sajit szolgalatdba tudott
dllitani. A mifajok kozott a nagy-
szabdsu, reprezentativ, ugyancsak
politikai célokat szolgdlé murélis
kép (Domanovszky Endre, Ko-
necsni Gyorgy, Szényi Istvan ter-

vei), valamint a bronz- és készo-
bor (Kisfaludy-Strébl Zsigmond
gellérthegyi Szabadsdg-szobra, Mi-
kus Sandor Sztilin-szobra) vélt el-
terjedtté.

A mai ember szdmdra a kor
legszembetinébb mivészeti ered-
ményeit kétségkiviil a klassziciz-
must mintaként tekintd épitészet
vonultatta fel, amely a vilighaboruk
kozotti modernizmusok formaele-
meit is alkalmazta, és a szocreil
mivészet innovativ és maradandé
produktumokat elGallité dgazata-
va vélt. Az 1950-es években olyan
nagyszabdsu épitkezések val6sultak
meg Magyarorszagon, amelyek
ma is virosképek meghatdrozé té-
nyez6i (a Népstadion és a Felvo-
nuldsi tér; a gydri, debreceni, szé-
kesfehérvari pélyaudvarok; vidéki
és fovarosi lakételepek; tizemek és
munkdsvirosok), ily médon pedig
veliink élnek mindennapjainkban,
fiiggetleniil att6l, hogy szeretjitk
vagy éppen csak megtrjik Gket.

UGRyY BALINT

(Corvina Kiadd, Budapest, 2010,
168 oldal, 4490 Ft)

SZEPIRODALMI
BIBLIOGRAFIA

2011. janudr—februdar*

Szépirodalmi bibliografiink a kordbban kialakitott rendszert kovetve regiszt-

rilja az elmilt két hénap alkotdsait, gydjtSkore az el6z6 évek szemlézett folyo-
irataira terjed — pontosabban azokra, amelyek koziiliik a 2010-2011. év sordn meg-
jelennek. Frissessége kizdrolag ezek rendszeres beérkezésétdl fiigg: a negyedévi
és a hatdron tuli lapok természetiiknél fogva hordozzik a cstszds lehetGségét.
A 2010-2011. év folyamadn, a terjedelemre valé tekintettel, a kéthavi tételekbdl
csupdn az elsé hirom rész (vers, rovidproza, hossziproéza) kozlésére nyilik lehe-

téség, ezért a kényszerd tematikus sztikitésért olvaséink elnézését kérjiikk. Maga
a gyjtés azonban viltozatlan, s a most kimaradt fejezetek (esszé; napld, emléke-
z6s, jegyzet; kozonség elStt elGaddsra szant md; dtmeneti mifajok; kevert mifa-
jok) az 6sszesitett kotetekben* természetesen szerepelni fognak, az eredetileg is
csak abba sziant részekkel (beszélgetés, levelezés, mihelynapld; kritika, recenzid,

ismertetés; tanulmany; irodalmi mult) egyiitt.

Irodalmi Szemle, 2011. 1.
Jelenkor, 2011. 1., 2.
Kalligram, 2011. 1., 2.
2000, 2011. 1., 2. Kortdrs, 2011. 1., 2.
Alfeld, 2011. 1., 2. Korunk, 2011. 1., 2.
Birka, 2011. 1. Lito, 2011. 1., 2.

Beszéls, 2011. 1. Liget, 2011. 1., 2.

Flet és Irodalom, 2011. janudr 7., janudr 14., Magyar Mhely, 2011. 155.
janudr 21., janudr 28., februdr 4., februar 11., Magyar Naplo, 2011. 1., 2.
februdr 18. p., februdr 25. Mozgé Vilag, 2011. 1., 2.

Eletiink, 2011. 1., 2. Mihely, 2011. 1.

Ezredvég, 2011. 1., 2. Miut, 2011. 23.

Forris, 2011. 1., 2. Naput, 2011. 1.

Helikon (Kolozsvir), 2011. janudr 10., PoLiSz, 2011. 1.
janudr 25., februar 10., februar 25. Székelyfold, 2011. 1., 2.

Hid, 2011. 1., 2. Tekintet, 2011. 1.

Hitel, 2011. 1., 2. Tiszatgj, 2011. 1., 2.

Holmi, 2011. 1., 2. Uj Forris, 2011. 1., 2.

Irodalmi Jelen, 2011. 1. Vigilia, 2011. 1., 2.

Az 6sszeillitds alapjaul
szolgilé folyéiratszamok

*Eziton is készonjiik a Pet6fi Irodalmi Mazeumnak az adatgydjtésben nyujtott segitséget.
**A Magyar Irodalmi Repertérium 2003., 2004, 2005. és 2006. évi kotetei mir megjelentek.
Hailozati viltozat: www.repertorium.hu. (A4 Szerk.)




SZEPIRODALMI BIBLIOGRAFIA

Vers

ACZEL Géza: ( bitesit)galopp. Tétova uté-
szinkron 9. = Alfold, 2/35-37. p.
ACZEL Géza: (1 biicsit)galopp. tétova uté-
szinkron 16. = Mozgoé Vilag, 2/70-72. p.
ACSAT Roland: Fugy. = Birka, 1/8. p.
ACSAI Roland: fenydszappan. = Barka,
1/9. p.

ACSAI Roland: Kék lovak; Fostedalen-
folyé. = Elet és Trodalom, januar 7. 14. p.
ACSAT Roland: Olajkép. = Elet és Tro-
dalom, janudr 7. 14. p.

ACSAI Roland: Sorsvonal. = Barka, 1/
8. p.

AGAI Agnes: A fistmény. = Ezredvég,
1/15. p.

AGAI Agnes: Most. = Ezredvég, 2/4. p.
AGAT Agnes: Reminiszcencia. = Ezred-
vég, 2/3. p.

AGAI Agnes: Tarantella. = Ezredvég,
2/4. p.

AGH Istvén: A szizéves kilté. = Eletiink,
2/2-3.p.

ARANY Jinos: Biicsii a fiirdirol. [Kallay
Géza utészavival.] = Liget, 2/96. p.
ASAF, Uri: Edemnytim mozgékonysiga. =
Kalligram, 1/31. p.

ASAF, Uri: Az esében repiild bogir.
Kalligram, 1/31. p.

ASAF, Uri: Fenytorés. = Kalligram,
3L p.

ASAF, Uri: Noa. = Kalligram, 1/31. p.
ASAF, Uri: Parkinsonia. = Kalligram, 1/
3L p.

BAAN Tibor: Almods. = Mihely, 1/
26.p.

BAAN Tibor: Folytatis. = Napiit, 1/17. p.
BAAN Tibor: Idegvégzidés. = Mihely,
1/26. p.

BAAN Tibor: Jajdulis. = Mthely, 1/
27.p.

BAAN Tibor: Képeslapgyiijt. = Magyar
Naplo, 1/34. p.

BAAN Tibor: Kinyvjelzs. = Naput, 1/
17. p.

BAAN Tibor: Példa. 1. 2. = Kortirs, 1/
43-44. p.

BABICZKY Tibor: Horvith Imre balla-
dija. = Uj Forras, 1/14-15. p.

BAGER Gusztav: Ezdittal. = Magyar Nap-
16, 2/24. p.

28.

29.

30.

3L

32.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

BAGER Gusztiv: Névtelen bisik. = Ma-
gyar Naplo, 2/25. p.

BAGER Gusztav: Vegyem észre. = Ma-
gyar Naplo, 2/24-25. p.

BAJOR Andor: Fiistol az acélkalapics. =
Lito, 1/110. p.

BAJTAI Andris: Panel. = Uj Forris, 2/
81. p.

BAJTAI Andris: Panir. = Alfold, 2/
26-27. p.

BAJTAI Andris: A villamos. = Alfold,
2/27. p.

BAKOS Andris: Most csak aludjak. =
Mozgé Vilag, 2/77. p.

BAKOS Andris: Veéreink. = Mozgé Vilag,
2/78. p.

BALLA D. Kiroly: Kihiilében. = Forris,
1/27. p.

BALLA D. Kéroly: Sokadik dsz. = Forris,
1/27. p.

BALLAGI Zsigmond: Hetedik epodosz.
Horatius-dtkoltés. = Jelenkor, 2/162. p.
BALLAGI Zsigmond: Hetedik epodosz.
Horatius-palinédia. = Jelenkor, 2/163. p.
BALOGH Attila: Numero XLI. = Elet és
Irodalom, janudr 28. 17. p.

BALOGH Attila: Numero XXXIV. =
Mozgé Vilag, 2/75-76. p.

BARANYI Ferenc: Hilaadds. = Ezred-
vég, 2/48. p.

BARANYI Ferenc: Konszolidicié, 1213-
ban. 1. Helyzetkép. 2. A kirily keserve.
3. Bajusz alatti diinnydgés. = Ezredvég,
1/19-21. p.

BARANYT Ferenc: Vad vadon. = Tekin-
tet, 1/5-9. p.

BECK ‘Tamis: Ejjel, apimmal. = Mozgo
Vilag, 1/97. p.

BECK Tamiés: Ernst Kaltenbrunner az
utols sz6 jogan. = Mozgé Vilag, 1/97. p.
BECK Tamds: Mis él benned. = Jelenkor,
1/51. p.

BECSY Andrés: A dolog. = Kortars, 2/
119. p.

BECSY Andris: Zsena és a kivé. = Kor-
tars, 2/119. p.

BENDE Tamiés: A hitsé iilésen. = Ele-
tiink, 1/71. p.

BENKE Liszl6: Eltiintck. = Eletiink, 1/
16. p.

BENKE Liszlo: Levesen és segélyen. =
Eletﬁnk, 1/15. p.

VERS

BENKE Liszl6: Ma visszamentem régi
gydramba. = ]::letiink, 1/17-18. p.
BENKO Attila: Binyat. = Elet és Iro-
dalom, janudr 21. 14. p.

BENKO Acttila: Egy almafa kiriil. = Elet
és Irodalom, janudr 21. 14. p.

BENKO Attila: Egy budai pénznyelére.
Elet és Irodalom, januir 21. 14. p.
BENO Attila: (Egyidejii évszakok). =
Lato, 2/46-47. p.

BENO Attila: (Einstein hegediil). = L6,
2/45-46. p.

BENO Attila: (Visszaszdmldlds). = Lito,
2/46. p.

BERTOK Liszl6: Adott kocsi és kitite
palya van. = Kortérs, 1/13. p.

BERTOK Liszl6: A mulands s az drik-
kévalo. = Kortdrs, 1/13. p.

BESZEDES Istvan: Amorf. = Magyar
Naplo, 1/25. p.

BESZEDES Istvén: Boldog Butélia. = Ma-
gyar Naplé, 1/24. p.

BESZEDES Istvén: Halirus tavasz. = Ma-
gyar Naplo, 1/25. p.

BESZEDES Istvén: Posztumusz. = Ma-
gyar Naplo, 1/24. p.

BIRO Jozsef: OK ... AZOK. = Napit, 1/
19-20. p.

BIRO Jozsef: Oregedé’ben. = PoLiSz, 1/
81. p.

BIRTALAN Ferenc: Befordult szonett. =
Barka, 1/10. p.

BIRTALAN Ferenc: Bypassiada. = Ez-
redvég, 1/29-32. p.

BIRTALAN Ferenc: Eg a hizad. = Béar-
ka, 1/10-11. p.

BIRTALAN Ferenc: Ej fél. = Birka, 1/
11. p.

BIRTALAN Ferenc: Magyar gépdal. =
Ezredvég, 2/9. p.

BIRTALAN Ferenc: Neked. = Székely-
fold, 1/43. p.

BIRTALAN Ferenc: Ranc. = Tekintet,
1/71. p.

BIRTALAN Ferenc: Trubadiiréneck. =
Székelyfold, 1/44. p.

BIRTALAN Ferenc: Vérildozat. = Szé-
kelyfold, 1/44. p.

BODA Magdolna: civilizicié. = Ezredvég,
2/9. p.

BODA Magdolna: Nem a miilt vastag. =
Ezredvég, 2/9. p.

79.

80.

95

BODA Magdolna: Piternoszter. = Ezred-
vég, 2/9. p.

BOGDAN Liszl6: Vaszilij Bogdanov ver-
seibol. Megint az iivegviligban... A fel-
tartott fejjel ivolts tevék. A voros pénz-
tarcik. A kirgiz sztyeppén. A mesterdal-
nokok. = Forris, 1/31-39. p.

BOGDAN Liszlé: Vaszilij Bogdanov.
Versek az itvenes évekbol. Szent Demeter
oroszldnjai. Az id6 utvesztGje. Hajnal. =
Székelyfold, 1/10-15. p.

BOGNAR Péter: Néiesednek a halak az
amerikai vizekben. = Alfold, 1/20. p.
BORBELY Szilird: Az évek hogyha... =
Birka, 1/16. p.

BORBELY Szilird: O Miria. = Birka,
1/17-18. p.

BOTAR Attila: A dobra verés szonett je. =
Hitel, 1/40. p.

BOTAR Attila: Feészekbagyok visszatérte.
= Hitel, 1/38. p.

BOTAR Attila: A sivatag kész. = Ezred-
vég, 1/9. p.

BOTAR Attila: Tengeritirés — 1956. =
Hitel, 1/39. p.

BOTAR Attila: A vita heve. = Ezredvég,
1/9. p.

BOTAR Béla: Délre nézék. = Napiit, 1/
24.p.

BOTH Balazs: Herman Lipit: Ezékiel li-
tomdsa (1940 k.). = Vigilia, 2/120. p.
BOTH Baldzs: Kunf fy Lajos: Job (1896).
= Vigilia, 2/119-120. p.

BOTH Balazs: Lakitelep. = Holmi, 2/
189. p.

BOTH Balazs: A segitik verse. = Holmi,
2/189-190. p.

BOTH Balizs: Szdrnyak. = Magyar Nap-
16, 2/17. p.

BURKUS Zoltin: Cyrano ébred. = M-
hely, 1/46. p.

BURKUS Zoltin: Dea Omnia. = Mihely,
1/46. p.

BURKUS Zoltan: A4 lithatatlan. = Md-
hely, 1/45. p.

BURKUS Zoltin: Sziinetjel. = Mihely,
1/45. p.

. CZIGANY Gyorgy: Alom utin. = Kor-

tars, 1/17. p.

. CZIGANY Gyorgy: Kék perc. =Kortirs,

1/17.p.




SZEPIRODALMI BIBLIOGRAFIA

. CZIGANY Gyorgy: Reéregek. = Kortirs,
1/17. p.

. CSABAI Liszl6: a Kedves ételt foz. ..
Helikon, februir 10. 8. p.

. CSABAI Liészlé: a Kedves fiirdik...
Helikon, februir 10. 8. p.

. CSABAI Liszlé: a Kedves jol érzi ma-
git... = Helikon, februdr 10. 8. p.

. CSABAI Liszl6: a Kedves leddlt... = He-
likon, februdr 10. 8. p.

. CSABAI Liszlé: a Kedves mérges... =
Helikon, februir 10. 8. p.

. CSABALI Liszl6: a Kedves piacra ment. ..
= Helikon, februir 10. 8. p.

. CSABAI Liszl6: a Kedves sétil... = He-
likon, februdr 10. 8. p.

. CSEH Katalin: Kutyahiiség. = Lit6, 1/
32-33.p.

. CSEH Katalin: Napraforgik a kertben. =
Lito, 1/32. p.

. CSEH Katalin: Szenvedélyesen. = Lito,
1/34. p.

. CSEH Katalin: Sziiletésnap. = Lito, 1/
32.p.

. CSEH Katalin: Téboly. = Lito, 1/34. p.

. CSEH Katalin: Tudathatis. = Lit6, 1/

33.p.

. CSEH Katalin: (Zardijelben). = Lito, 1/

33.p.

. CSENGERY Kristof: National Geogra-
phic. = Holmi, 2/270. p.

. CSENGERY Kristof: Vardzshegy. = Li-
get, 2/25-27. p.

. CSENGERY Kristof: A végtelenség kiny-
vébil. = Holmi, 2/271. p.

. CSEPREGI Janos: Szdlohegyeink kozt. =
Eletiink, 2/47-48. p.

. CSOKONALI Attila: ,Utiképek”. Midén
felfedeztem egy 4j utvonalat. Az Izabella
utcai trolimegélloban. Rendezdi jobb. H6-
kotrék nyomaban. = Kortirs, 2/20-22. p.

. CSOMOS Szabolcs: Ertdl az égig. = Hol-
mi, 2/190. p.

. CSONTOS Janos: Trianon. = PoLiSz,
1/23.p.

. CSONTOS Jinos: Végiil. = PoLiSz, 1/
23.p.

. CSOORI Séndor: A sirga fild felé. =
Hitel, 1/25. p.

. CSOORI Sindor: Arvizi tiredék. = Hi-
tel, 1/25. p.

127.

128.

129.

130.

CSOORI Sindor: E; jszakai pillanat. = Hi-
tel, 1/25. p.

CSOORI Sindor: Nem maradt semmi
rdm. = Hitel, 1/25. p.

CSOORI Séndor: Te, boldog ég. = Hitel,
1/24. p.

DANYTI Zoltin: A cs. és kir. rézsakert
télen. Leszakad6 dg. Egy 4j mozdulat.
Duino. Nem az, hogy nincs. Ne az le-
gyen. (részletek.) = Mdhely, 1/47-48. p.

. DEBRECZENY Gyorgy: West-Balkin.

=Irodalmi Jelen, 1/3. p.

. DEMENY Péter: Mitvelt hetéra dala. =

Lito, 2/23. p.

. DEMENY Péter: Tilirt szonett. = Lato,

2/23-24. p.

. DEMENY Péter: Utolsi kivinsig. = Hol-

mi, 2/188. p.

. DOBAI Bilint: Idegen test. = Alfold,

1/21. p.

. DOBAI Bilint: Schizophrenia nucis. =

Alfsld, 1/21. p.

. DOBALI Lili: mielgtt. = Vigilia, 1/25. p.

. DOBSZAY Balizs: ég veled. = Mihely,

1/36. p.

. DOBSZAY Baldzs: hazaiit. = Mihely,

1/36. p.

. DOMOKOS Johanna: Csaladi képek. =

Helikon, februar 25. 16. p.

. DONKO Liszlé: Klasszikus é5z. = Ez-

redvég, 1/8. p.

. DONKO Liszlé: Tunyavilig, 2010. =

Ezredvég, 1/8. p.

. DUKAY NAGY Adém: Onnan. = Uj

Forris, 1/44. p.

. DUKAY NAGY Adim: Téled. = Uj For-

ris, 1/45. p.

. EGYED Emese: Figurativ. = Birka, 1/

6.p.

. EGYED Emese: Forditis. = Barka, 1/

5-6.p.

. EGYED Emese: Fordul az év. = Bérka,

1/6-7. p.

. EGYED Emese: Képekril. = Birka, 1/

7.p

. ERDEI Lilla: Fliegende. = Magyar Nap-

16, 2/26. p.

. ERDEI Lilla: Repiilés. = Magyar Napl6,

2/26.p.

. ESZTERO Istvan: Ki vagyok én, nem is

tudom. Farkas Arpéd: Bubolé. Kirily
Liszlé: Agyunaszad. Parti Nagy Lajos:

VERS

Gerlevér a Berlinerben. Balla Zsofia:
Amiben élsz, az a homokérid; Karicso-
nyi nosztalgia. Karicsonyi Zsolt: Egi
kilometrik. Kirdly Zoltin: Poginy fo-
hisz. Lasz]6 Noémi: Ki vagyok én, nem
is tudom. Gl Fva Emese: A murok tor-
vénye. Lovétei Lazar Liszl6: Telik a sem-
mi. Baldzs Imre J6zsef: A vidra titka.
Boszorményi Zoltdn: Majorana a ten-
geren. Nagyilmos Ildiké: A gyonyor
emeletei. (Parédiik.) = Helikon, janudr
10. 10-11. p.

. FALUDI Adim: Blues diiledék. = Irodal-

mi Jelen, 1/1. p.

. FARKAS WELLMANN FEva: Magit

egykor. = Kortdrs, 1/127. p.

. FECSKE Csaba: Hosszi dt. = Magyar

Naplo, 2/44. p.

. FECSKE Csaba: Rege. = Magyar Naplo,

2/44. p.

. FEKETE Anna: Apa, anya, minden. =

Magyar Naplé, 1/23. p.

. FEKETE Anna: Dundntiil. = Mozgé Vi-

lag, 2/73. p.

. FEKETE Anna: Hja, a rokonaim.

Mozgé Vilag, 2/72-3. p.

. FEKETE Anna: Janudr, te szép vagy.

Magyar Naplé, 1/23. p.

. FEKETE Anna: Késésben. = Mozgé Vi-

lag, 2/73. p.

. FEKETE Anna: Nagyviros. = Mozgd

Vilag, 2/72. p.

. FEKETE Anna: ész, megint. = Mozgd

Vilig, 2/72. p.

. FEKETE Anna: Umzepi vers. = Magyar

Naplé, 1/23. p.

. FEKETE Richird: Ereds. = Jelenkor, 1/

48-49. p.

. FEKETE Richard: Kényszerteriilet. =

Jelenkor, 1/49. p.

. FEKETE Richird: Unnep. = Jelenkor,

1/48. p.

. FEKETE Vince: Rendészet. = Székely-

fold, 1/170-172. p.

. FENYVESI Félix Lajos: Nyolcvan. =

Napiit, 1/30. p.

. FERENCZ Gy6z6: Elméleti tijkép mint

allegiria. = Mihely, 1/25. p.

. FERENCZ Gy6z6: Lebego lélek litoga-

tdsa. = Mihely, 1/24. p.

. FILIP Tamais: Foglyok és szentek. = Hitel,

1/51.p.

172.

173.

97

FILIP Tamis: hinni semmiben. = Hitel,
1/51-52. p.

FILIP Tamés: [Kér dolog]. = Uj Forrds,
2/20.p.

. FILIP Tamads: Szemben az éggel. = Ele-

tiink, 2/49. p.

. FISCHER Botond: Csizig. = Laté, 1/

30-31. p.

. FISCHER Botond: Elpocsékolt diszticho-

nok. =Lato, 1/31. p.

. FODOR Akos: 17. Is. Antipitosz. Egy

szelid xénia. Tiikor. 1:1. Optika. Nyilat-
kozat. A jambor beteg sirfelirata. ,,Kol-
lektiv bolesesség”. Trendellenesség. Ta-
ndcs. Vice versa. Labda-naplé. Eszmész.
Betegnosztalgia. A magabiztossagrol. Ki-
légzés. = Tiszatdj, 1/38-40. p.

. GARATI Péter Sindor: fegyver. = Jelen-

kor, 1/50. p.

. GARALI Péter Sandor: ba csattan. = Je-

lenkor, 1/50. p.

. GASPAR Erika: Uram, nélkiiled... = Po-

LiSz, 1/80. p.

. GATI Istvén: A postamester. Alekszandr

Puskin elbeszélése nyomin. = Kortirs,
2/25-38. p.

. GECzI Janos: Egy alvihoz. = U] Forris,

217.p.

. GECZI Jinos: Istent is meglepi. = U]

Forris, 2/18. p.

. GECZI Jinos: Nydrvégi kert. = Hid,

2/10. p.

. GECZI Jinos: Rozsaliget. = U} Forris,

217, p.

. GECZI Jinos: The end. = Hid, 2/

10-11. p.

. G[EHER]. Istvan Lész16: Folyoparti ol-

tar. = Jelenkor, 1/46-47. p.

. G[EHER]. Istvin Ldszlé: Hala-oltir. =

Alfold, 1/13-14. p.

. G[EHER]. Istvan Laszlé: Unalom-oltir.

= Kortirs, 1/41-42. p.

. GLASER Diéna: Mocorog a hajnal. = Ma-

gyar Naplo, 1/54. p.

. GORON Séndor: # halilmigus. = Heli-

kon, februir 10. 14. p.

. GORON Sindor: egy litomas emléke.

Helikon, februdr 10. 14. p.

. GORON Sindor: msnak vagy valisig.

Helikon, februdr 10. 14. p.

. GORON Sindor: mintha tudat feletti jel.

= Helikon, februar 10. 14. p.
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. GOKHAN, Ayhan: kilencedik feélreértés.
= Magyar Napl6, 2/32. p.

. GOKHAN, Ayhan: tizedik félreértés. =
Magyar Naplé, 2/32. p.

. GOKHAN, Ayhan: tizenegyedik félre-
értés. = Magyar Naplo, 2/32. p.

. GOMORI Gyorgy: Bekotitt szemmel... =
Mozgé Vilag, 1/95. p.

. GOMORI Gyérgy: Egy hajdani lizads
ijra lizad. = Tiszatdj, 1/7. p.

. GOMORI Gyorgy: Egy szigetlaki reg-
gele. = Tekintet, 1/70. p.

. GOMORI Gyorgy: Makasszdr és Ambon
kozott... = Mozgé Vildg, 1/95. p.

. GOMORI Gyorgy: Nagyvirosi reggel. =
Tekintet, 1/70. p.

. GOMORI Gyérgy: Vilasz egy gyakran
[eltett kérdesre. = Tiszatdj, 1/6-7. p.

. GOMORI Gyérgy: Vélszi emlék. = Ti-
szatdj, 1/6. p.

. GUCSA Magda: Hajonapls. kajiit. apély.
dagily. = Kalligram, 2/51. p.

. GUCSA Magda: A hirom kivinsig. =
Kalligram, 2/50. p.

. GUCSA Magda: Rutinmiitér. = Kal-
ligram, 2/49. p.

. GUCSA Magda: Sofor a hetvenkettesen. =
Kalligram, 2/48. p.

. GYIMESI Liszl6: Mi kéne még? = Ez-
redvég, 1/41. p.

. GYIMESI Laszl6: Napforduls. = Ezred-
vég, 1/25. p.

. GYIMESI Liszl6: Néhdny iij haiku. 1. 2.
3.4.5. =Ezredvég, 1/25. p.

. GYIMESI Liszl6: Tudva tudtad. = Nap-
at, 1/32. p.

. GYORE TImre: Ablakbil. = Ezredvég, 1/
55.p.

. GYUKICS Gibor: butoh. = Alfold, 1/
15. p.

. GYUKICS Gibor: kutya. = Alfold,
1/15. p.

. GYUKICS Gibor: sétiny 1. = Alfold,
1/14. p.

. GYUKICS Gibor: sétiny 2. = Alféld,
1/14. p.

. GYUKICS Gibor: télen. = Alfold, 1/
15. p.

. GYURKOVICS Tibor: Akt metafizi-
kus fenyekkel (1920). = Naput, 1/11. p.

. GYURKOVICS Tibor: Csiirdingils. =
Naput, 1/12. p.

221

222.

223.

224.

225.

226.

2217.
228.

229.

GYURKOVICS Tibor: Kopeny. = Nap-
at, 1/15-16. p.

GYURKOVICS Tibor: Mi tirtént? =
Naput, 1/13-15. p.

HALMALI Tamads: Csu Fu szerint a vers.
= Eletiink, 2/49. p.

HALMAI Tamids: Gétika. = Lato, 2/
25-26.p.

HALMATI Tamis: Az elsd rizsa. = Lito,
2/26.p.

HALMAI Tamis: Kert és templom. =
Lato, 2/26. p.

HALMATI Tamds: Seb. = Lito, 2/25. p.
HALMAI Tamas: Verset rajzol. = Lito,
2/25.p.

HARKAI VASS Fva: Naplversek. 2010.
november 25. csiitortok csith. 2010. no-
vember 30. kedd ladik. 2010. december 1.
szerda vagy szajké. 2010. december 2.
csiitortok koledi kérdések napja. 2010.
december 8. szerda a hallgatds napja.
2010. december 10. péntek — december
11. szombat navigare necesse est. 2010.
december 11. szombat — december 12.
vasarnap verset reggel. 2010. december
12. vasirnap elmos mindent. = Hid, 2/
3-9.p.

. HORGAS Béla: Okb’rnyzil.vzﬂ'l. = Liget,

2/29-30. p.

. HUSZTY Balint: Ima az dton levikért.

PoLiiSz, 1/22. p.

. HUSZTY Bilint: Osszekucorodva.

PoLiiSz, 1/22. p.

. HYROSS Ferenc: Esivers (Képjiték).

Mihely, 1/34-35. p.

. HYROSS Ferenc: H. 4 Pilinszky. = Md-

hely, 1/35. p.

. HYROSS Ferenc: Kép (Epertea). = M-

hely, 1/33. p.

. HYROSS Ferenc: Kép (lepkével és virig-

gal). = Mihely, 1/33. p.

. HYROSS Ferenc: Kép (Teahiz). = M-

hely, 1/34. p.

. HYROSS Ferenc: Ko-kon fesszié Pannon-

balmdan. = Mihely, 1/35. p.

. TANCU Laura: Fityol. = Birka, 1/22. p.

. IANCU Laura: Hatdrok. = Barka, 1/

21. p.

. TANCU Laura: Remény. = Birka, 1/21. p.

. TANCU Laura: Té¢boly. = Birka, 1/21. p.
. IMRE Fléra: Egy kép. = Holmi, 2/

176. p.

VERS

. IMRE Fléra: ,Ton souvenir...” = Holmi,

2/176-177. p.

. IMREH Andris: Egy belgridi udvaron.

Holmi, 1/10—11. p.

. JANK Kiroly: (Az elemekril is...).

Helikon, februdr 10. 14. p.

. JANK Kiroly: Eszme. = Székelyfold,

2/54.p.

. JANK Kiroly: A felnirtek gyerekkordrdl.

= Székelyfold, 2/53. p.

. JANK Kairoly: I1ds. = Helikon, februar

10. 14. p.

. JANK Kiroly: Inkibb. = Helikon, feb-

rudr 10. 14. p.

. JANK Kiroly: Masik élet 1. = Székely-

fold, 2/53. p.

. JANK Kiroly: Az dsvény. = M, 23/

18. p.

. JANOSHAZY Gyérgy: Anyim szobra.

=Laté, 1/15. p.

. JANOSHAZY Gyérgy: Beteg vagy... =

Lito, 1/13-14. p.

. JANOSHAZY Gyérgy: Elbullnak a ro-

zsik és csillagok. = Lit6, 1/14. p.

. JANOSHAZY Gyorgy: Idegen mir a

miilt. = Lat6, 1/14-15. p.

. JANOSHAZY Gybrgy: Kivek. = Lito,

1/17.p.

. JANOSHAZY Gyorgy: Tempora mu-

tantur... = Lato, 1/16. p.

. JANOSHAZY Gyorgy:  Torokorszig

wraiboz. = Lit6, 1/16-17. p.

. JANOSHAZY Gybrgy: Uj év. = Lat6,

1/15-16. p.

. JANOSHAZY Gyorgy: Vigyizom az

dlmod. = Lit6, 1/13. p.

. JASZ Attila: B. a tiidérozsaszin konyvet

olvassa. = Tiszatdj, 2/14-15. p.

. JASZ Attila: hidnyzo részlet. Baso Bitai-

sanyi Ismeretleneinek ir. = Vigilia, 1/
30-32.p.

. JASZ Attila: bidnyzo részlet. Pottenger. =

Tiszatdj, 2/16-17. p.

. JASZ Attila: inkibb. Kavics Drangalaghol.

= Eletiink, 2/25. p-

. JASZ Attila: dissze. Oda-vissza. = Eletiink,

2/25.p.

. JASZ Attila: Sima viztiikir filitt. = Ti-

szatdj, 2/15-16. p.

. JONAS Tamis: Gondolatok az ilnek. =

Tiszatdj, 1/41-42. p.

269.

270.

271

272.

273.
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]ONAS Tamds: Ima Csernelyért. = Hol-
mi, 1/75—76. p.

JONAS Tamis: TFegyzik az dlmokat. =
Forris, 2/15. p.

JONAS Tamds: Szdgydsz. = Holmi, 1/
75.p.

JONAS Tamds: Toredék. = Forrds, 2/
14. p.

]ONAS Tamds: Zokogis kozben. = Tisza-
taj, 1/41. p.

. JOZSA Emé: Ausztrilia. = Helikon, ja-

nudr 10. 8. p.

. JOZSA Emé: Haikuk. = Helikon, janudr

10. 8. p.

. JOZSA Emé: Szerelem. = Helikon, ja-

nudr 10. 8. p.

. JUHASZ Ferenc: Kék nefelejcs. = Tisza-

), 2/3. p.

. KACSINECZ Krisztian: Emmdnuel.

Kalligram, 2/58. p.

. KACSINECZ Krisztian: vérnarancs. =

Kalligram, 2/59. p.

. KAJ Adim: Felszintott szogesdrat helyén.

=PoLiSz, 1/79. p.

. KAJ Addm: Hrabali pillanat. = PoLiSz,

1/79. p.

. KAJ Adém: A kil este. = PoLiSz, 1/

80. p.

. KAJ Adam: A maginy délibibja. = PoLiSz,

1/79. p.

. KALNAY Adél: Az lenne jo. = Flet és

Irodalom, februdr 18. 14. p.

. KALNAY Adél: Utazé. = Elet és Iro-

dalom, februdr 18. 14. p.

. KANTOR Péter: A feltimadis alkal-

mabél. = Elet és Trodalom, februir 11.
17. p.

. KANTOR Zsolt: Tundori in-spirdl. = Uj

Forris, 2/19. p.

. KANTOR Zsolt: A vidris narancs és

a grand récit. = Ezredvég, 2/39-40. p.

. KAPAS Sandor: E/. = Mihely, 1/38. p.
. KAPAS Sindor: Hunyorgék. = Mihely,

1/38.p.

. KAPAS Sindor: Szigoriian ellendrzitt

vonatok. = Mihely, 1/37. p.

. KAPAS Sandor: Az 4j fii. = Mihely,

1/37.p.

. KARACSONYI Zsolt: Az Erdély nevii

tengeren hajozom. = Kortars, 2/52. p.

. KARACSONYI Zsolt: A gépész neve. =

Kortidrs, 2/52-53. p.
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295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.

308.

KARACSONYI Zsolt: Litogatds a Pa-
radicsomban. = Székelyfold, 1/55. p.
KARACSONYTI Zsolt: Menetrend sze-
rint. = Kortars, 2/53. p.
KARACSONYI Zsolt: Sirvers. Az ide-
gen anyag. = Székelyfold, 1/55-56. p.
KARINTHY Frigyes: A Nibil. = Je-
lenkor, 2/204. p.

KELEMEN Lajos: Kulcs. = Magyar
Naplé, 1/3. p.

KELEMEN Lajos: Lovas. = Magyar Nap-
16, 1/3. p.

KELEMEN Lajos: A mese hatdiriril. =
Magyar Naplo, 1/4. p.

KELEMEN Lajos: Szemlélet. = Ele-
tink, 2/77. p.

KEMENY Istvin: Biicsilevél. = Holmi,
2/143-144. p.

KEMENY Istvin: Nyakkends. = Elet és
Irodalom, februdr 18. 17. p.

KEMENY Lili: Holdastalpi. = Holmi,
2/179. p.

KEMENY Lili: Oda az éjszakihoz.
Holmi, 2/177. p.

KEMENY Lili: Psyché télikabitban.
Holmi, 2/178. p.

KERESZTESI Jézsef: Nagyanyim ren-
det csindl. Az Uj Parduc zenekar dalszé-
vegeibdl. = Mit, 23/24-25. p.

. KIBEDI VARGA Aron: Esemény. = Kor-

tars, 1/47-48. p.

. KIBEDI VARGA Aron: Mély. = Kor-

tars, 1/47. p.

. KIBEDI VARGA Aron: A teremtett vi-

lig. = Kortdrs, 1/47. p.

. KIRALY Levente: Gyinyirik kertje. =

Lit6, 1/18-19. p.

. KIRALY Levente: Legszebb éjszakink

utdn. = Lit6, 1/19. p.

. KIRALY Levente: Mintha szdrnyam

néne. = Lato, 1/19. p.

. KIRALY Levente: Orimet hirdetni jit-

tem. = Lato, 1/19. p.

. KISS Anna: Ellibegnek északnak a lepkék.

= Tiszatdj, 2/4-9. p.

. KISS Benedek: Szeressétek ¢ nemzetet! =

Napiit, 1/36. p.

. KISS Dénes: A fild zsebében. = Napit,

1/37. p.

. KISS Mirella: Szent Fakab iitjin. = Ez-

redvég, 1/26. p.

320.

321

322.

SZEPIRODALMI BIBLIOGRAFIA

KISS Mirella: A vardzskarkits. = Ezred-
vég, 2/14. p.

KOKAI Jinos: Utisz. = Hitel, 1/97-
98. p.

KOKAI Janos: Viligititorony nélkiil. =
Hitel, 1/98-99. p.

. KOLLAR Arpid: Gombkité. = Tiszatdj,

2/29-30. p.

. KOOSAN Ildiké: Episztola a névtelen

régészhez. = Ezredvég, 1/42. p.

. KOOSAN 11diké: Szocio-makima. = Bz~

redvég, 1/22. p.

. KOTASZ Zoltén: Akkor. = Liget,

2/68. p.

. KOVACS MIKO Edina: ,E fildin tib-

bé”. = Mozgé Vildg, 1/96. p.

. KOVACS MIKO Edina: Otérai ima. =

Mozgé Vildg, 1/96. p.

. KOLES Judit: Fényeltérités. = PoliSz,

1/29. p.

. KOLES Judit: Hattérsugirzds. = PoLiSz,

1/30. p.

. KRUSOVSZKY Dénes: Disztelen, prak-

tikus. = 2000, 2/47. p.

. KRUSOVSZKY Dénes: Folytatis. = Be-

sz€16, 1-2/85. p.

. KUN Arp:id: Mese az esetlen begyekril. =

Uj Forris, 2/16. p.

. KURTI Lészlé: cigianyszerelem. = Mozgd

Vilag, 2/73-75. p.

. KURTTI Liszlé: isten bullimai. = Hitel,

1/74. p.

. KURTI Liszlé: a megbecsiilésrdl. = Hi-

tel, 1/75. p.

. LACKFI Jinos: Becsap. = Tekintet, 1/

44. p.

. LACKFI Jénos: Elegy. = Tekintet, 1/

45. p.

. LACKFI Janos: Hirmashangzat. = Jelen-

kor, 2/125. p.

. LACKFI Jénos: Mezei ég-gyiros. = Ele-

tiink, 2/19. p.

. LACKFI Janos: Nocturne. = Vigilia, 1/

51-52. p.

. LACKFI Jénos: Tetszhalil. = Vigilia, 1/

52-53. p.

. LACKFTI Jinos: Varizs. = Jelenkor, 2/

123-124. p.

. LANCENDORFER Ignéc: Bolond fes-

t6tol vettem a képet. = Magyar Naplo, 2/
18. p.

. LANCENDORFER Ignéc: Imiicska. =

Magyar Naplo, 2/18. p.

. LANCENDORFER Ignic: Késik a vo-

nat. = Magyar Naplo, 2/18. p.

. LANCZKOR Gibor: Land Art. = Kal-

ligram, 2/53-54. p.

. LANCZKOR Gaibor: Lecsiszolt sziklik

torlaszn. = Elet és Irodalom, januar 28.
14. p.

. LANCZKOR Gibor: Vincent Van Gogh:

Filszintott fildek (1888). = Elet és Tro-
dalom, janudr 28. 14. p.

. LANCZKOR Gibor: Vincent Van Gogh:

Folszdntott foldek (1888). =Kalligram, 2/
52.p.

. LANG Orsolya: Felszillé kidik. = Lito,

1/68-73.p.

. LANG Orsolya: Kdborlis, éjszaka. = Lt6,

1/73-74. p.

. LANG Orsolya: Majmos Madonna. =He-

likon, februdr 10. 8. p.

. LANG Orsolya: Parainesis. = Lit6, 1/

74. p.

. LANG Orsolya: A tincos diadalma. = He-

likon, februdr 10. 8. p.

. LASZLO Noémi: Oszi szonettkoszori.

12. 13. 14. = Kortdrs, 1/45-46. p.

. LASZLOFFY Csaba: Ej suban it az iri-

asztalomon. (1élegzetet veszek). (zdto-
nyon). (Télvirds). (Akdrmi). Szablya és
veriték. Csalédds mamor utan. Ordk évek
évszazadok. ErdGszéli rekviem. Jonathan
Swift a mennybemenetelére gondol. La-
mentoso. Ej suhan 4t az iréasztalomon. =
Helikon, januar 10. 4-5. p.

. LASZLOFFY Csaba: Magin(y)mitoligia.

= Napiit, 1/46-47. p.

. LASZLOFFY Csaba: Nincs kizid hozzd.

=Ezredvég, 2/27. p.

. LAZAR Baldzs: hirom Jegyzet. = Ma-

gyar Naplo, 1/30. p.

. LAZAR Baldzs: lélekciig. = Magyar Nap-

16, 1/30. p.

. LAZAR Bence Andris: Abol a neveink. =

Vigilia, 1/41. p.

. LAZAR Bence Andris: Anya, ezerkilenc-

szdzhetvennégy. = U] Forris, 2/82-83. p.

. LAZAR Bence Andris: Egy szdj ize. =

Elet és Irodalom, januir 14. 14. p.

. LAZAR Bence Andrés: Fidisfiink. =

Hitel, 1/84. p.
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. LAZAR Bence Andris: Szineid. = Vigi-

lia, 1/41. p.

. LAZAR Bence Andris: Tuvaszodik. = Elet

és Irodalom, januér 14. 14. p.

. LAZAR Bence Andrés: Utkizések (4). =

Kalligram, 2/57. p.

. LAZAR Bence Andris: Utkizések (5). =

Hitel, 1/85. p.

. LAZAR Bence Andris: Utkiizések (8). =

Kalligram, 2/56. p.

. LAZAR Bence Andrés: A vadiszat tor-

ténete. = Kalligram, 2/55. p.

. LESI Zoltan: Lepkefejii. = Birka, 1/30. p.
. LESI Zoltin: Macska. = Birka, 1/30. p.

. LESI Zoltén: Ragaszti. = Barka, 1/31. p.
. LOVETEI Lizir Laszl6: Hetedik ecloga.

=2000, 1/30-31. p.

. LUZSICZA Istvin: Pillanatkép, dprilis.

= U] Forris, 2/24. p.

. LUZSICZA Istvén: Retiir. = Uj Forris,

2/24.p.

. LUZSICZA Istvén: Villamostdl villamo-

sig. = U} Forris, 2/23-24. p.

. MAGYAR Liszl6 Andrés: Almatlansig,

hirom tételben. = Holmi, 1/76—77. p.

. MAGYAR Liszl6 Andrés: Még. = Hol-

mi, 1/76. p.

. MAJOR Judit: Almodat. = PoLiSz, 1/

96. p.

. MAJOR Judit: A hirvivé. = PoLiSz, 1/

Hitsé borité.

. MAJOR Judit: Istenes vers. = PoLiSz,

1/96. p.

. MAJOR Judit: Fanudr. = PoLiSz, 1/Elsé

borité.

. MAJOR  Judit: A sziv komolysiga.

PoLiSz, 1/96. p.

. MARKO Béla: Abogy lebont 5 filépit.

Lité, 1/5. p.

. MARKO Béla: Atvezet. = Lat6, 1/6. p.
. MARKO Béla: Este a Fekete-tengeren.

Lito, 1/8-9. p.

. MARKO Béla: Menetrend. = Lit6, 1/

6-7.p.

. MARKO Béla: Szétvilds. = Lit6, 1/7-8
. MARKO Béla: Tulin srikre. = Lité, 1/

7.p.

. MARKO Béla: Vegiil csak a test. = Lito,

1/8. p.

. MARKO Béla: Verdbnyi siily. = Lité, 1/

5-6.p.
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. MARNO Jénos: Aldozat. = Birka, 1/
20. p.

. MARNO Jinos: Augusztus. = Alfold, 2/
4. p.

. MARNO Jinos: A barit. = M, 23/
29.p.

. MARNO Jinos: Combunk. = Alfsld, 2/
3.p.

. MARNO Jénos: Combunk. = Béirka, 1/
19. p.

. MARNO Jinos: Disznd. = Birka, 1/19. p.

. MARNO Jénos: Egy kilincs szdrnya. =
Midt, 23/29. p.

. MARNO ]Janos: Inkibb. = Alfold, 2/5. p.

. MARNO Jénos: K-nak. = Barka, 1/20. p.

. MARNO Jinos: Kelés kordn, kelés délben.
=Alféld, 2/3. p.

. MARNO Jinos: Zajzon. = Alfold, 2/5. p.

. MARNO ]Jinos: Zsiner. = Alfold, 2/4. p.

. MECHLER Anna: Biicsiilevél. = Ezred-
vég, 1/43. p.

. MESTERHAZI Ménika: Hideg. = Elet
és Irodalom, februdr 11. 14. p.

. MESTERHAZI Ménika: Sziinyog. =
Elet és Trodalom, februar 11. 14. p.

. MEZEI Gibor: barlang. = Alfold, 2/
14. p.

. MEZEI Gibor: visszajitszds. = Alfold,

2/14.p.

. MEZEY Katalin: Ev zdrul, év nyilik. =
Eletﬁnk, 2/34. p.

. MEZOSI Kiroly: Bocsinat. = Eletiink,
1/30. p.

. MEZOSI Kiroly: Frissen iilé sorok. =

Eletiink, 1730. p.

. MIKLYA Zsolt: Levél helyett. = Ezred-

vég, 1/41. p.

. MIKLYA Zsolt: Pokbatdis. = Magyar Nap-

16, 2/16. p.

. MIKLYA Zsolt: Préselt viragnyomok. =

Magyar Naplo, 2/16. p.

. MIRTSE Zsuzsa: Kései biicsiilevél. = Na-

put, 1/50-51. p.

. MOLNAR Rita: Cinizmus. = PoLiSz,

1/75. p.

. MOLNAR Rita: Melankdlia. = PoLiSz,
1/74. p.

. MOLNAR Rita: Téli fik. = PoLiSz, 1/
75.p.

. MOZES Huba: Ki KAF-ot olvas... =
Helikon, februar 10. 14. p.

422.

423.

424.

425.

426.
427.

428.

MOZES Huba: Pobarunk KAF-ra.
Helikon, februdr 10. 14. p.

MOZES Huba: Zengzet O. J. D.-nek.
Helikon, februdr 10. 14. p.

NAGY Attila: Asztalt, dgyat és parnit.
Lito, 2/56. p.

NAGY Attila: Atirat Bogdin-sorokra.
Lito, 2/56-57. p.

NAGY Attila: Egi Jord. = Lit6, 2/55. p.
NAGY Attila: Fénykép anyival. = Lit6,
2/57-58. p.

NAGY Attila: Nagyszamir fejedet. =1Li-
6, 2/55. p.

. NAGY Attila: Osz lopézik. = Lat6, 2/

56. p.

. NAGY Liészlé: Ki viszi dt a szerelmet.

[Csengery Kristof utdszavival] = Liget,
1/95-96. p.

. NAGY Sira: Farkas anyid szdlit. = Iro-

dalmi Jelen, 1/3. p.

. NAGY Zséfia: Abogy kezdetben volt... =

Alfold, 1/22. p.

. NAGY Zsofia: Egy leltirbidnyboz. = Al-

fold, 1/23-24. p.

. NAGYPAL Istvén: Egy mesét. = Hid, 2/

50. p.

. NAGYPAL Istvéan: 4 fiirdetés szabilyai.

=Uj Forrés, 1/38. p.

. NAGYPAL Istvan: Kagyldjés. = Uj For-

ras, 1/39. p.

. NAGYPAL Istvan: Nébiny mondat fik-

rol és rajzokrdl. = Hid, 2/49. p.

. NAGYPAL Istvin: A viz tirténete. =

Hid, 2/51. p.

. NECZ Déniel: Ellentinc. = Liget, 1/

71. p.

. NECZ Diniel: Emlékhbiz. = Uj Forris,

1/33. p.

. NECZ Diniel: Konnycsepp fityoliban. =

PoLiSz, 1/77. p.

. NECZ Diéniel: Az dsi jel. = PoLiSz, 1/

78. p.

. NECZ Diniel: Az dt. = PoLiSz, 1/77. p.
. NEMETH Bilint: Az dtvigis. = Liget,

1/47-48. p.

. NEMETH Bilint: Bizz bennem! = Liget,

1/47.p.

. NEMETH Bilint: Under construction. =

Liget, 1/48. p.

. NEMETH Istvan Péter: Orikétig dszi

nap. = Napit, 1/55-56. p.

VERS

. NEMETH Péter Mikwla: Expedidl(t)

Eurdpa. = Magyar Mihely, 155/1-4. p.

. NEMETHI Lajos: Anyim. = Ezredvég,

2/36. p.

. NEMETHI Lajos: Anyim kertje. = Ez-

redvég, 2/36-37. p.

. NEMETHI Lajos: Halottak napi emlék.

= Ezredvég, 2/37. p.

. NEMETHI Lajos: Virhattil volna még.

= Ezredvég, 2/36. p.

. NEMETHI Lajos: Viszel magaddal. =

Ezredvég, 2/36. p.

. NOVAK Eva: 4 hiszékenység utdan. = M-

hely, 1/43. p.

. NOVAK Eva: A miilt. = Mhely, 1/43. p.
. NYAKAS Szilird: ,, Hetvenhat éves lettem

én”. = Napit, 1/57. p.

. NYERGES Gabor Adam: Interferencia.

= Uj Forris, 2/79-80. p.

. NYERGES Gébor Adam: vizlatok ébre-

désre. =Irodalmi Jelen, 1/4. p.

. NYIRFALVI Kiroly: drnyékos hely. =

Birka, 1/25. p.

. NYIRFALVI Kéroly: Hirtelen. = Barka,

1/26. p.

. NYIRFALVI Kiroly: Széles margo. =

Birka, 1/25. p.

. NYIRFALVI Kiroly: Tivolba irom, hol

kél a nap. = Birka, 1/26. p.

. NYIRFALVI Kiroly: Tort arany. = Bir-

ka, 1/25. p.

. OLAH Andrés: ablakok. = Helikon, janu-

ar 25.7.p.

. OLAH Andrés: Fidis. = Eletiink, 1/

83.p.

. OLAH Andrés: nem mindegy. = Helikon,

janudr 25. 7. p.

. OLAH Andris: romok. cséd. megsebez-

telek. kifosztva. tanulépénz. tovibb dl-
modtalak. botladozis. szokésben. = Ele-
tiink, 1/82-83. p.

. OLAH Andris: az utolsé vacsora. = Heli-

kon, janudr 25. 7. p.

. OLAH Andrés: Ut visszafelé. = Eletiink,

1/81. p.

. OLAH Jinos: Téli utazds. = Eletiink,

2/64. p.

. OLAH Tamés: felrobbantott éda. = Hid,

2/44-45. p.

. OLAH Tamis: fényszennyezés. = Hid,

2/45-46. p.

473.

474.

475.

476.

477.
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OLAH Tamis: pirizsi elégia. = Hid, 2/
46-48. p.

ORCSIK Roland: A4 sdmli drnyéka. = He-
likon, janudr 25. 8. p.

ORCSIK Roland: Tizenegyedik paran-
csolat. = Helikon, janudr 25. 8. p.
ORGSIK Roland: Ujrainditom a lemezt.
= Helikon, janudr 25. 8. p.

ORCSIK Roland: Wenn mein Schatz
Hochzeit macht (401”). = Helikon, janudr
25.8.p.

. PALAGYI Edit Marta: Biicsiilevél. = Bz-

redvég, 1/40-41. p.

. PALL Lajos: Bilcsességek. = Helikon, ja-

nudr 25. 2. p.

. PALL Lajos: E 1ji ordn. = Helikon, janudr

25.2.p.

. PALL Lajos: En dlmodom... = Helikon,

janudr 25. 2. p.

. PALL Lajos: Hazajiré lelkek. = Helikon,

janudr 25. 2. p.

. PALL Lajos: Fékely Tszegen. = Helikon,

janudr 25. 2. p.

. PALL Lajos: Séhegyek filitt. = Helikon,

janudr 25. 2. p.

. PAPP Zoltan, P.: Kérdések minden idében.

= Magyar Naplo, 2/23. p.

. PAPP Zoltéin, P.: Mit gondolsz. = Magyar

Naplo, 2/23. p.

. PAYER Imre: Episztola Petri Gyirgynek.

=Ezredvég, 1/44. p.

. PETRIK Ivén: feldrigakivek gyogybatisa

balakra és egyéb vizi lényekre. = Mihely,
1/41. p.

. PETRIK Ivin: kizelitések a szeretethez. =

Miihely, 1/42. p.

. PETRIK Ivén: pofonegyszeri. = Mihely,

1/41.p.

. PETRIK Ivan: A tiizhoz hajolok a vilgyet

nézem hiatam mogott hizak. = Holmi, 1/
44. p.

. PETRIK Ivin: Zsarolslevélnek rossz.

Holmi, 1/43. p.

. POLGAR Aniké: Kasszandra a bajon.

Jelenkor, 2/148. p.

. POOS Zoltan: A szoba. = Alf6ld, 1/4. p.
. POOS Zoltin: Virakozds. = Alfold, 1/

4-5.p.

. POSA Zoltan: A fehér bobic feltimadisa.

= Székelyfold, 1/45. p.

- POSA Zoltan: Isten elbiv mindirikre. =

Székelyfold, 1/46. p.
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498.
499.
500.
501.
502.

503.
504.

505.

POSA Zoltin: Oi‘eg ripacs. = Székelyfold,
1/45-46. p.

PUSZTALI Zoltin: Fokozatok. = Magyar
Naplé, 1/35. p.

RABA Gyorgy: Dirmagés. = Holmi, 1/
9. p.

RABA Gyorgy: A rézsafikig. = Holmi,
1/9. p.

RABA Gyorgy: Utcazenész. = Holmi, 1/
8. p.

RACZ Péter: tigris. = Beszéls, 1-2/2. p.
RADNALI Istvan: Leérett gyiimaolcstelen
drik. = Napt, 1/58. p.

REKASY 11diké: , Annak ellenére, hogy
semmi nem jutott eszébe, folytatta az
irdst”. = Barka, 1/37. p.

. REKASY 1ldiké: Ballada egy vakmers

holgyrél. = Birka, 1/36. p.

. REKASY Ildiké: Veégss Dolgok (55). =

Birka, 1/35. p.

. ROZSA Déniel: Te vagy a nagy. = Ez-

redvég, 1/45-46. p.

. SCHEIN Gibor: Kiforditott szemmel.

Jelenkor, 1/6-7. p.

. SCHEIN Gébor: A villim fényében. =

Holmi, 1/45—46. p.

. SEBESTYEN Addm: Hajitirés. = Uj For-

ras, 1/31. p.

. SERESTELY Zalén: itt veled. = Heli-

kon, februdr 25. 8. p.

. SERESTELY Zalin: két orvlivész. = He-

likon, februdr 25. 8. p.

. SERESTELY Zalin: mint viltérubit. =

Helikon, februdr 25. 8. p.

. SERESTELY Zalén: szénoklat Gregor

Samsa iijratemetése alkalmdibil. = Heli-
kon, februdr 25. 8. p.

. SERESTELY Zalan: 4 terep kioltdsirdl. =

Helikon, februdr 25. 8. p.

. SERESTELY Zalan: Ujév éjszakija egy

robogd vonaton. = Helikon, februdr 25.
8.p

. SERESTELY Zalén: # versrl. = Heli-

kon, februdr 25. 8. p.

. SIMEK Valéria: Csurrand. = Mihely, 1/

39.p.

. SIMEK Valéria: Az ég bizavirigja. =

Miihely, 1/40. p.

. SIMEK Valéria: Itr jirtunk. = Mihely,

1/39. p.

. SIMEK Valéria: Nyugtizod. = Mihely,

1/39. p.

523.

524.

525.

526.

527.

SZEPIRODALMI BIBLIOGRAFIA

SIMOR Andris: A Fold szil. = Ezredvég,
1/3. p.

SIMOR Andris: Hibiszkusz. = Ezredvég,
2/38. p.

SIMOR Andris: Lépesohizi beszélgetés.
Ezredvég, 2/38. p.

SIMOR Andris: A macska megkivetése.
Ezredvég, 2/38. p.

SIMOR Andriés: Negrivel. = Ezredvég,
2/38. p.

. SIMOR Andrés: Pobdrkoszints Caraca-

sban. = Ezredvég, 1/3. p.

. SIMOR Andris: Siratiének. = Ezredvég,

173.p.

. SIMOR Andris: T6bids epitdfiuma. = Ez-

redvég, 2/38. p.

. SO Balizs: Csapda. = U] Forris, 1/40. p.

. SOLYMOSI Bilint: A Rozsafiizér Kirdly-

ndje. [Ilka utca, Bp., H]. [Tengerpart,
Syfnos szigete, GJ. [Egyetem utca, Bp.,
H]. [Tengerpart, Zandvoort, NLJ. [Bécs
dils, Kidptalantéti, H]. [Temetd, Szele-
vény, H]. [Kastély, Lonsdorf, A]. [M6l6,
Amalfi, I]. [Kiss Janos altidbornagy utca,
Bp., H]. = Elet és Irodalom, februsr 25.
17.p.

. SOPOTNIK Zoltin: Hattértudds. = Al-

fold, 2/24-25. p.

. SOPOTNIK Zoltin: Horribile dictu. =

Elet és Irodalom, februar 25. 14. p.

. SOPOTNIK Zoltin: Képek fikon.=Al-

fold, 2/25. p.

. SOPOTNIK Zoltin: Kidis terasz. = Elet

és Irodalom, februdr 25. 14. p.

. SOPOTNIK Zoltin: Sallang. = Alféld,

2/26. p.

. SOPOTNIK Zoltin: Vadisz fijis. = Elet

és Irodalom, februdr 25. 14. p.

. STILLER Krisztina: Jitszotér. = Mozgé

Vilag, 2/79. p.

. STILLER Krisztina: nullaéra. = Mozgé

Vilag, 2/78-79. p.

. SZABO Marcell: Kaniil, a boldog timbok.

1.2.3.4.5.6. 7. = Mdut, 23/12-13. p.

. SZABO Mité Mihaly: a falevelek dsszel.

= Mihely, 1/44. p.

. SZABO Mité Mihaly: a szd, amilyen.

Uj Forris, 1/43. p.

. SZALINGER Balizs: A boszorkdny.

Elet és Irodalom, februdr 4. 14. p.

. SZALINGER Baldzs: Két hadidzvegy.

Elet és Irodalom, februdr 4. 14. p.

VERS

. SZALINGER Baldzs: Meghalunk szil-

irdnyban. = Tekintet, 1/46-47. p.

. SZALINGER Baldzs: A nik dlmai fel-

fejlidnek. = Tekintet, 1/46. p.

. SZARKA Istvan: A foltjaid, a holdjaid.

= Ezredvég, 1/16. p.

. SZARKA Istvan: A foldiekkel jitszo. =

Ezredvég, 2/28. p.

. SZARKA Istvin: I/gy—igy. = Ezredvég,

2/28.p.

. SZARKA Istvin: Lovakrul. = Ezredvég,

1/16. p.

. SZAUER Agoston: Pannon. = Eletﬁnk,

2/16. p.

. SZEITZ Jénos: Litjituk feleim ziimtiik-

kel, mik vogmuk. = Ezredvég, 2/8. p.

. SZENTI Erné: Csodilkozis. = Barka, 1/

38. p.

. SZENTI Erné: Egyforma arcok. = Ma-

gyar Naplé, 2/10. p.

. SZENTI Erné: Naplorészlet. = Birka,

1/38. p.

. SZENTI Erndg: Szemet vetett rd. = Bar-

ka, 1/39. p.

. SZENTI Erné: A sziirrealista szerint. =

Magyar Naplo, 2/10. p.

. SZENTMARTONI Janos: Patkdinyke-

ringd. = Barka, 1/4. p.

. SZENTMARTONI Jénos: Téli diidols.

= Bérka, 1/3. p.

. SZENTMARTONI Janos: Téli didols.

= Eletiink, 2/35. p.

. SZENTMIHALYT SZABO Péter: A vers

balila. = PoLiSz, 1/2. p.

. SZEP Erné: Tiszapart. [Horgas Judit

utészavaval] = Liget, 1/91. p.

. SZIKRA Janos: Fold alatti barangols. =

Magyar Naplo, 1/9. p.

. SZIKRA Jinos: Kardnyelésem, fakirsi-

gom, verseim. = Magyar Naplo, 1/9. p.

. SZILAGYI Akos: (#lom). = Elet és Iro-

dalom, janudr 7. 17. p.

. SZILAGYI Akos: (Baltazir). = Elet és

Irodalom, janudr 7. 17. p.

. SZILAGY]I Akos: (« birodalom alkonya).

= Elet és Irodalom, janur 7. 17. p.

. SZILAGYT Akos: (fijdalom). = Elet és

Irodalom, janudr 7. 17. p.

. SZILAGYI Akos: (kisember). = Elet és

Irodalom, janudr 7. 17. p.

. SZILAGYT Akos: (kronologia). = Elet és

Irodalom, janudr 7. 17. p.

572.

573.

574.

575.

576.

577.

578.

579.

105

SZILAGY1 Akos: (4 lord fjiile). = Elet és
Irodalom, janudr 7. 17. p.

SZILAGY1 Akos: (# lovag halila). = Elet
és Irodalom, janudr 7. 17. p.

SZILAGYT Akos: (i leg jobb versek). = Elet
és Irodalom, janudr 7. 17. p.

SZILAGYT Akos: (. Nagy Frigyes). = Elet
és Irodalom, janudr 7. 17. p.

SZILAGY1 Akos: (nagyon halkan). =
Elet és Irodalom, janudr 7. 17. p.
SZILAGYT Akos: (Napdleon). = Elet és
Irodalom, janudr 7. 17. p.

SZILAGYI Akos: (icsibicsi). = Elet és
Irodalom, janudr 7. 17. p.

SZILI Jozsef: A Zsoka-versekbil. Kapasz-
kod¢ sikator. Kétdj. Séta a temetdn at.
Neked leginkabb. Kozelségek. = M,
23/3-5. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Alom 1. =14-

t6, 2/31. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Alom 2. =L~

t6, 2/31. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Alvdszavar.

= Jelenkor, 1/8-9. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Cigaretta-

sziinet. = Jelenkor, 1/9. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Edes. = Hol-

mi, 2/179. p.

. SZLUKOVENYT Katalin: Egy ornito-

poétikai meg figyelés. = Forrds, 2/3. p.

. SZLUKOVENYTI Katalin: Falu. = Lit6,

2/31-32. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Folyi. = M-

hely, 1/28. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Hz jnali bim-

nusz. = Lato, 2/32. p.

. SZLUKOVENYTI Katalin: Hasonlatok

a szerelemril. = Birka, 1/32-33. p.

. SZLUKOVENYTI Katalin: Hizérz. =

Jelenkor, 1/9. p.

. SZLUKOVENYT Katalin: 1dijirds. Ja-

nuar. Marcius. Aprilis. Augusztus. = For-
rds, 2/3-5. p.

. SZLUKOVENYT Katalin: Ih/et. = L4t6,

2/32-33. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: IX. keriilet.

Lit6, 2/33-34. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Fiinius.

Mihely, 1/29. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Kuplerij.

Holmi, 2/180. p.
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596.
597.
598.

599.

SZLUKOVENYT Katalin: Kutyasétilta-
tis. = L6, 2/35. p.

SZLUKOVENYT Katalin: Lufi. = Bér-
ka, 1/33. p.

SZLUKOVENYI Katalin: Onarckép. =
Lit6, 2/35. p.

SZLUKOVENYT Katalin: Osszhang. =
Birka, 1/33-34. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Szandlis. =

Holmi, 2/180. p.

. SZLUKOVENYT Katalin: Szentjinos-

bogdr. = Mihely, 1/28. p.

. SZLUKOVENYTI Katalin: Szerelem. =

Miihely, 1/28. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Tévedés. =

Birka, 1/34. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Urbdnus ti ij-

kép. = Lit6, 2/35. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Uszds. = Je-

lenkor, 1/10. p.

. SZLUKOVENYI Katalin: Vilifél. =

Jelenkor, 1/11. p.

. SZLUKOVENYT Katalin: Vita. = Lit6,

2/36. p.

. SZOLLOSI Matyss: Allapotok. (16.) Re-

cordatio. (17.) Obitus. = Mozgé Vilag, 1/
91-92. p.

. SZOLLOSI Mityas: Allapotok. (36) Des-

peratio. = Vigilia, 1/46. p.

. SZUGY1 Zoltin: Pillangobaiku a bolcsek-

rdl. = Magyar Mihely, 155/15. p.

. SZUGYI Zoltin: Pillangéhbaiku a kietlen-

rdl. = Magyar Mihely, 155/15. p.

. SZUGYI Zoltin: Pillanghaiku a sévirgo

szellemril. = Magyar Mdhely, 155/15. p.

. SZUGY1 Zoltin: Pillangévers a megsza-

kadisril. = Magyar Mihely, 155/14. p.

. SZUGY1 Zoltén: Pillangivers a rigirdl. =

Magyar Mdhely, 155/14. p.

. TABAK Miklés: Anyugalomban. = Fz-

redvég, 2/14. p.

. TABAK Miklés: Apavers (1). = Ezred-

vég, 2/14. p.

. TABAK Miklés: Apavers (2). = Ezred-

vég, 2/14. p.

. TAKACS Néndor: Allomis. = Mihely,

1/30. p.

. TAKACS Nindor: Bil. = Mihely, 1/

32.p.

. TAKACS Nandor: Ejszaka. = Mthely,

1/31. p.

621.

622.

623.

SZEPIRODALMI BIBLIOGRAFIA

TAKACS Nindor: A folyik ditvonalai. =
Uj Forris, 1/32. p.

TAKACS Néndor: Hilgyvilasz. = M-
hely, 1/30. p.

TAKACS Nindor: Ids. = Mhely, 1/
32.p.

. TAKACS Nandor: Izt é5 ott. = Mihely,

1/31. p.

. TAKACS Néndor: Manzdrd. = Miihely,

1/31. p.

. TAKACS Niéndor: Szirt. = Miihely, 1/

32.p.

. TAKACS Néndor: Walzer. = Mihely,

1/30. p.

. TAKACS Néndor: Zene. = Mihely, 1/

30.p

. TAKACS Zsuzsa: Menekiilések. = Alfold,

1/3.p.

. TAMAS Menyhért: Bizonysigaim. 1. 2.

3. =Kortidrs, 1/14-15. p.

. TAMAS Menyhért: Csiperek. = Kortars,

1/15. p.

. TAMAS Menyhért: Intés. = Kortars, 1/

14. p.

. TAMAS Menyhért: Székely szonett. =

Kortirs, 1/14. p.

. TANDORI Dezs6: Kis szirti lak. = 2000,

1/17-19. p.

. TANDORI Dezs6: Parbeszed egy Orias-

sal. = Mozgé Vilag, 1/89. p.

. TANDORI Dezsé: T. Dezso wverseibol

(Esztendom Oszi-koltemenyei.”). = Moz-
g6 Vildg, 1/89-90. p.

. TARNALI Liszlé: Hatvanit. = Ezredvég,

1/4-5. p.

. TARNAI LiszIlo: Miilis. = Ezredvég,

2/27. p.

. TARNAI Liszl6: Ures tarisznya. = Ez-

redvég, 2/27. p.

. TATAR Sandor: Csak semmi bagatelli-

zdlis! = Elet és Irodalom, februdr 4. 17. p.

. TATAR Sandor: Klapancidsitott horror-

fabula. = 2000, 1/40. p.

. TEREY Jénos: Arcdtlanul. = Jelenkor,

2/121. p.

. TEREY Jénos: Csikban mdr b6 van. =

Székelyfold, 2/5. p.

. TEREY Jénos: Diinaburg, Diinaburg! =

Jelenkor, 2/121-122. p.

. TEREY J4nos: Idegentest. = Jelenkor, 2/

122.p.

VERS

. TOKAT Andris: Sashalmi idill. = Mozgé

Vilig, 2/76-77. p.

. TORNAI Jozsef: Abogy mindig is egye-

diil. = Tiszatdj, 1/3. p.

. TORNATI Jézsef: Arcod Tejiit ja. = Tisza-

tdj, 1/5. p.

. TORNALI Jo6zsef: De inni kell!. = Tisza-

tj, 1/4-5. p.

. TORNAI Jézsef: Egi varangy. = Ti-

szatdj, 1/4. p.

. TORNALI Jézsef: Ezer évek sugalma. =

Hitel, 1/33. p.

. TORNALI Jozsef: A fild alatt. = Hitel,

1/34.p.

. TORNALI Jozsef: A kis hiilye romanti-

kus... =Kortdrs, 2/48. p.

. TORNALI Joézsef: Kiilonbség. = Kortars,

2/51. p.

. TORNALI Jézsef: Még egy lithati ének.

Kortars, 2/48-49. p.

. TORNALI Jozsef: A népdalok Tornaija.

Hitel, 1/31-32. p.

. TORNAI Jézsef: Nyolcvanbarmadik szii-

letésnapomra. = Kortars, 2/49. p.

. TORNAI Jozsef: Oktiberisten koldokén.

= Kortirs, 2/50. p.

. TORNAI Jozsef: A Virss Gyik. = Hitel,

1/33. p.

. TOTH Arpad: A hidon. [Levendel Jilia

utdszavaval] = Liget, 2/94. p.

. TOTH Erzsébet: Nagymama piritisa. =

Irodalmi Jelen, 1/4. p.

. TOTH Eszter: Magzattal. [Levendel

Julia utészavival] = Liget, 1/93..94. p.

. TOZSER Arpad: Csontvir. = Trodalmi

Szemle, 1/3-5. p.

. TOZSER Arpdd: Fletfik. = Trodalmi

Szemle, 1/3. p.

. TURAI Laura: Amicizia. 1. 11. = Forras,

2/16-17. p.

. TURAI Laura: Mandolinom a hangok. =

Forris, 2/16. p.

. TURAI Laura: Olvadis. = Forris, 2/

16. p.

. TURAI Laura: Tisztis. = Forris, 2/

17. p.

. TURANYTI Tamis: Az i | jesandlosi vagi-

nyok. = Uj Forris, 1/16-18. p.

. TURBULY Lilla: fzek. = Holmi, 2/

21.p.

. TURBULY Lilla: 7iték.vonat. = Holmi,

2/220-221. p.

672.

673.

674.

675.
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TURJEI Zoltdn: Kislimpa nélkiil. = Uj
Forris, 1/36. p.

TURJEI Zoltén: Littalak ahogy madir-
etetit készitesz. = Uj Forris, 1/37. p.
TURJEI Zoltin: Sinen vagyunk. = U]
Forris, 1/36. p.

UNGVARI Liszlé Zsolt: Andaliz fan-
tizidk. Arab éjszakdban. A rézsa vissz-
fénye. = Székelyfold, 2/47-49. p.

. VARGA Mityiés: amfortas. = 2000, 2/

40. p.

. VARGA Mityis: eskiivii fénykep. = 2000,

2/38.p.

. VARGA Matyis: hajnali bir. = 2000, 2/

39.p.

. VARGA Mityds: nincs veszve semmi. =

2000, 2/40.p.

. VARGA Mityis: prologus. = 2000, 2/

38.p.

. VARGA Maityis: rossz kedv. = 2000, 2/

39.p.

. VARGA Mityis: virakozds. = 2000, 2/

41. p.

. VARGA Zoltin Tamds: Halviny. Egy

folyé természetrajza A kapu. = Kalligram,
1/32. p.

. VARGA Zoltin Tamds: Halviny. Egy

folyd természetrajza. = Uj Forris, 1/30. p.

. VARI Fibisn Liszl6: Annak a madirnak.

= Székelyfold, 2/37. p.

. VARI Fibisn Laszlo: Kata-strofik. =

Kortars, 1/3-4. p.

. VARI Fabian Lészl6: Népdal. = Kortérs,

1/3.p.

. VARI Fibidn Laszl6: Népdal. = Székely-

fold, 2/38. p.

. VARRO Diniel: Harminckét éves miil-

tam. = Elet és Irodalom, februir 4. 17. p.

. VASADI Péter: Aki Semmi. = Irodalmi

Jelen, 1/3. p.

. VASADI Péter: Ebrenlét. = Irodalmi Je-

len, 1/3. p.

. VASADI Péter: Felreesik. = Uj Forris,

2/35. p.

. VASADI Péter: Ima az emberbez. = Je-

lenkor, 1/1-2. p.

. VASADI Péter: Interji. = Magyar Nap-

16, 2/3-4. p.

. VASADI Péter: Mesterkurzus. = Vigilia,

2/113. p.

. VASADI Péter: Tandcs. = Magyar Naplo,

2/4. p.
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697.
698.
699.
700.
701.
702.
703.
704.
705.
706.
707.
708.

709.
710.

711.

712.

VASADI Péter: Utéirat. = Uj Forris, 2/
36-37. p.

VASASI Péter: Paradox. = Eletiink, 1/
4.p.

VEGH Attila: A kilt6 sikerre vigyik. = Uj
Forris, 2/34. p.

VELEMI Névtelen: Ballada. = Tiszatdj,
2/32.p.

VELEMI Névtelen: Hajnalban szeretije
neszezésére riad. = Tiszatdj, 2/34-35. p.
VELEMI Névtelen: Magiril. = Tiszatdj,
2/31. p.

VELEMI Névtelen: Sajit tiizénél mele-
gediben. = Tiszatdj, 2/33. p.

VELEMI Névtelen: Terka dala, aki a ciki
fogadiban szolgil. = Tiszatdj, 2/34. p.
VERES Erika: Akvamarin. = Kalligram,
1/34. p.

VERES Erika: Andalog. = Kalligram,
1/34. p.

VERES Erika: Ha széthizza. = Kal-
ligram, 1/35. p.

VERES Erika: Katamarin. = Kalligram,
1/33. p.

VERES Mité: Birmi elé. = 2000, 2/57. p.
VERES Mité: Ha arra gondolsz. = 2000,
2/56. p.

VID, Aletta: Out 11. = Mozgé Vilag, 1/
93.p.

VID, Aletta: Out 14. = Mozgé Vilag, 1/
93-94. p.

. VID, Aletta: Out 15. = Mozgé Vilag, 1/

94. p.

. VIDECZ Ferenc: Dafke. = Ezredvég, 2/

18-20. p.

. VILLANYI Laszlo: friss illatdval. = Kor-

térs, 2/3. p.

. VILLANYT Lészl6: holnap iijra. = Kor-

térs, 2/3. p.

. VILLANYT Liszl6: mélyén dereng. = Kor-

térs, 2/3. p.

. VILLANYT Liszl6: oltsa el. = Vigilia,

1/32.p.

. VILLANYI Lészlo: tavasszal majd. =

Kortirs, 2/3-4. p.

. VILLANYTI Liszlé: zavarta volna. = Vi-

gilia, 1/32. p.

. VOROS Istvin: Angyali iidvizlet. = Kal-

ligram, 1/29. p.

. VOROS Istvan: A baritkozni akard macs-

ka. =Korunk, 1/24. p.

723.

724.

725.

726.

SZEPIRODALMI BIBLIOGRAFIA

VOROS Istvin: A biinnyels rics. = Jelen-
kor, 1/4. p.

VOROS Istvin: A cipavacsora morzsii.
Korunk, 1/20. p.

VOROS Istvin: Az ellenség keresése. =
Elet és Irodalom, janudr 21. 17. p.
VOROS Istvan: Farkasok ori jja. = Vigi-
lia, 1/24-25. p.

. VOROS Istvan: Félilom. = Korunk, 1/

23.p.

. VOROS Istvan: A félelem eredetéril. =

Korunk, 1/20-22. p.

. VOROS Istvan: Ki ha jit bele a zsikjiba?

=Korunk, 1/22. p.

. VOROS Istvin: Kudarcpropaganda. =

Jelenkor, 1/4-5. p.

. VOROS Istvan: A mailt meguviltoztatisi-

nak nebézségei. = Jelenkor, 1/5. p.

. VOROS TIstvin: Mumifikilds. = Kal-

ligram, 1/27. p.

. VOROS Istvan: Nincs ég, mincs fold.

Korunk, 1/22-23. p.

. VOROS Istvan: A nyelv graviticidja.

Vigilia, 1/23. p.

. VOROS Istvén: Ox:zebzmgolt vildgok. =

Jelenkor, 1/3. p.

. VOROS Istvin: Rekonstrukcié. = Vigilia,

1/23-24.p.

. VOROS Istvan: A szarkofig. = Kallig-

ram, 1/30. p.

. VOROS Istvin: Szerelem. = Kalligram,

1/28.p.

. VOROS Istvin: A szerelmi kiltészet

sziikségszertiségeérol. 1. ATVALTOZAS.
2. UVEG. 3. KOSZON. 4. MIERT? 5.
MONDJUK KI? = Irodalmi Szemle,
1/58-59. p.

. VOROS Tstvén: Az utolsé papir. = Ko-

runk, 1/24-25. p.

. VOROS Istvin: A vak. = Elet és Iroda-

lom, janudr 21. 17. p.

. VOROS Istvin: Vigasz. = Jelenkor, 1/

3-4.p.

. VOROSMARTY Mihaly: Vizgydgy. [Acs

J6zsef utészavival] = Liget, 2/95. p.

. ZALAN Tibor: 7 haiku. = Irodalmi Je-

len, 1/4. p.

. ZALAN Tibor: Futam. = Magyar Napl6,

1/10. p.

. ZALAN Tibor: Hold é5 pipacs. = Magyar

Naplo, 1/10. p.
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. ZALAN Tibor: Kiltészet. = Magyar Nap-

16, 1/10. p.

. ZALAN Tibor: Napszilinkok. = Forras,

1/13-18. p.

. ZALAN Tibor: Oszi chans. = Elet és Iro-

dalom, janudr 14. 17. p.

. ZALAN Tibor: Restaurdlt Radnéti-tire-

dék. = Magyar Napl6, 1/10. p.

. ZALAN Tibor: Terasz. = Elet és Iroda-

lom, janudr 14. 17. p.

- ZSAVOLYA Zoltin: Megyéspiispikség

a Kandri-szigeteken. = Uj Forrds, 2/
26-27. p.

. ZSONDA Mirk: A viros udvara. = Ez-

redvég, 1/26. p.

Révidproéza

. ACS Pil: Bandiera rossa. = Beszéls, 1-2/

79-83. p.

. AGOSTON Liszlé, T.. Akkor, itven-

hétben.... = Vigilia, 1/42-45. p.

. ANTAL Balazs: Az iiveggyar. = UJ For-

ras, 2/21-22. p.

. BALAZS 1idiké: Uj leosatdst kérek!

Advent. = PoLiSz, 1/72-74. p.

. BALLAI Laszl6: A kirdlynaszidos. =

Ezredvég, 2/21-26. p.

. BARANY Liszlé: Derengés. = Magyar

Naplo, 1/5-9. p.

. BARNAS Mirton: Judit, az anya. = He-

likon, februdr 10. 9-10. p.

. BARNAS Mirton: Molotov virgdcsa. =

Helikon, februdr 10. 10. p.

. BARNAS Mirton: Something in the Way.

= Ezredvég, 1/27-28. p.

. BARNAS Mirton: Vérszerzodés. = He-

likon, februdr 10. 9. p.

. BARO Liszlé: Babik. = Eletiink, 1/

20-29. p.

. BARTA Andris: Fol, melegek, proletirok!

= Kalligram, 1/36-40. p.

. BARTUSZ-DOBOSI Liszlé: Kid. = Vi-

gilia, 1/49-51. p.

. BENCSIK Orsolya: Vaktérképek. = Hid,

1/103-105. p.

. BENE Zoltan: Appendix belli. = PoLiSz,

1/70-72. p.

. BENE Zoltin: Hit helyett szorongis. =

Kortdrs, 2/39-47. p.

. BENE Zoltan: Ismeretlenck. = Ezredvég,

1/17-18.p.

771

772.

773.

774,

775.

BENEDEK Istvin Gabor: A belgridi
kaland. = Elet és Irodalom, februir 11.
16. p.

BERKA Attila: 4 csodaizé. = Jelenkor,
2/174-178. p.

BIRO Zs6fia: Instrukcidk Esila Belorynak
dlmdban. = Helikon, januér 10. 17. p.
BISTEY Andrés: Eva, Tiinde és én. = Ez-
redvég, 1/10-14. p.

BLUMM, Aaron: A pizsamacsempész.
Walésagshow. = Hid, 1/90-95. p.

. BODA Edit: Annuncidta névér dlma. =

Kalligram, 1/25. p.

. BODA Edit: A barackfaig. = Kalligram,

1/26. p.

. BODA Edit: A legudnok fildje. = Korunk,

1/66. p.

. BODA Edit: Nyikita Matekovics. = Kal-

ligram, 1/25. p.

. BODA Edit: Rizsa Sindor és az armeno-

polisi katedrilis. = Kalligram, 1/23-24. p.

. BODA Edit: Sirga Mirtusz. = Korunk,

1/66-67. p.

. BODA Edit: Sukdr Gerbera és a krokodil.

=Kalligram, 1/23. p.

. BODA Edit: 4 tiramisu. = Kalligram, 1/

24. p.

. BODOR Béla: Kivezetés a filozifidbil. =

Elet és Irodalom, janur 7. 15-16. p.

. BRAUCH Magda: Bocsi, ne hari. = Iro-

dalmi Jelen, 1/5. p.

. BRENZOVICS Marianna: Darabolis.

Elet és Irodalom, februir 18. 15. p.

. CENTAURTI: Jack. = Liget, 2/4-19. p.
. CZAKO Gabor: Salamon és Kalmin. =

Hitel, 1/26-30. p.

. CSABAI Liszl6: Fogsig. = Elet és Iroda-

lom, janudr 28. 16. p.

. CSABAI Liszl6: Osz Nydrligeten. = Kor-

tars, 1/5-12. p.

. CSABAI Laszlo: Véresen komoly (érzel-

mek). = Lito, 2/37-44. p.

. CSARNALI Attila: Vida Amal. = Vigilia,

1/34-40. p.

. CSEPREGI Janos: Az utolsé nap. = Ti-

szatdj, 1/43-47. p.

. CSERNA-SZABO Andris: Bull’s eye. =

Elet és Irodalom, februar 25. 15-16. p.

. CSIDER Sindor: Menekiilt tiindér és ki-

rilyliny. = Vigilia, 1/47-48. p.

. CSOBANKA Zsuzsa: Balkon. = Kal-

ligram, 1/20-22. p.
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797.

798.

799.

SZEPIRODALMI BIBLIOGRAFIA

DALOS Margit: Zonaidok — idézinik. =
Kortars, 1/48-58. p.

DANYTI Zoltan: A tojis szét folyd sirgija.
=Hid, 1/85-89. p.

DARVASI Lészl6: Edes sor. Amerikai pi-
ros fiizet. = Holmi, 1/11-23. p.

. [DARVASI Liszlé] SZIV Erné: Az iré

levelet ir. Az irodalom ellenségei. = Elet
és Irodalom, januar 21. 14. p.

. [DARVASI Liszl6] SZIV Ernd: Kinek

irjam? az irodalom ellenségei. = Elet és
Irodalom, februdr 18. 14. p.

. DIMENY Lérand: 4 zsilipr. = Lat6, 1/

21-29. p.

. EGRESSY Zoltin: Szaggatott vonal. =

Elet és Irodalom, janudr 21. 15. p.

. FEHER Boldizsir: Kulimunka. = Ma-

gyar Naplo, 1/26-30. p.

. FERDINANDY Gyéorgy: A francia csa-

lid. = Tiszatdj, 2/10-13. p.

. FERDINANDY Gyorgy: Little Havana.

= Magyar Naplo, 2/48. p.

. FORGACH Andrés: Folytatisos cikk.

Elet és Irodalom, februar 18. 15. p.

. FRIDECZKY Katalin: A talilkozds.

Ezredvég, 2/15-17. p.

. GARACZI Liszl6: Nem ezt igérted.

Elet és Irodalom, janudr 28. 15. p.

. GEROCS Péter: Sehol aryim. = Holmi,

2/184-188. p.

. GRECSO Krisztisn: Aol a lélek. = Elet

és Irodalom, januir 14. 16. p.

. HALMALI Tamas: Szilencium. = Vigilia,

1/26-29. p.

. HAMANA Zsolt: Hamisitviny. = Mit,

23/30-31. p.

. HANDI Péter: Szerep. = Liget, 1/

78-79. p.

. HEGEDUS Lajos Hunor: Harctéri erek-

lye. = Holmi, 1/34-43. p.

. HORGAS Judit: Pirizsi baba. = Liget,

1/73-75. p.

. HORVATH Liszl6 Imre: Részletek egy

baszndlbatatlan  regénybol. = Magyar
Naplo, 2/27-31. p.

. IANCU Laura: Azokban a napokban... =

Magyar Naplo, 2/19-22. p.

. IVAN Péter: Macskajens. = Ezredvég,

2/29-34. p.

. JAMBORNE BALOG Tiinde: Vendég-

ség. = Liget, 2/53-57. p.

821.

822.

823.

JANOSSY Lajos: Ne csindld, mert igy
maradsz! = Elet és Trodalom, januir 14.
15. p.

JENCSIK Attila: Az dt. = PoLiSz, 1/
76-77. p.

JONAS Tamds: Omlis. = Birka, 1/
27-29. p.

. JONAS Tamés: Onmérgezik. = Elet és

Irodalom, februir 18. 16. p.

. KAPITANY Miété: Grimasz. = Liget, 1/

75-77.p.

. KERESZTURY Tibor: Elkapja a gép-

szij. = Elet és Irodalom, janudr 7. 14. p.

. KERESZTURY Tibor: Fontos emberek.

= Elet és Trodalom, februar 4. 14. p.

. KIS Anténia: Hirsak mézes illatiban. =

Ezredvég, 1/23-24. p.

. KISS Laszl6: A hely. = Elet és Trodalom,

janudr 28. 14. p.

. KISS Liszl6: Hogyan nem lettem viloga-

tott focista. = Elet és Trodalom, februar
25. 14 p.

. KISS Noémi: Anyatej. = Alfold, 1/

18-19. p.

. KISS Noémi: Korababa. = Alfsld, 1/

16-18. p.

. KISS Tamds: Tegnap rendesen levetkiz-

tem. = Hid, 1/98-102. p.

. KONTRA Ferenc: Vindorok. = Forris,

2/6-13. p.

. KO-SZABO Imre: Elkésett dintés. = Na-

put, 1/Melléklet, 1-3. p.

. KOROSI Zoltan: Tirténetek a titkos fo-

cikimyvbdl. héstorténetek. = Elet és Iro-
dalom, februdr 11. 15. p.

. KOROSSI P. Jozsef: Vitorla — szélben.

Vignettik és novellitdk. = Elet és Troda-
lom, janudr 21. 16. p.

. KUTAS Jozsef: Azok a felejthetetlen

részletek. = Ezredvég, 1/33-37. p.

. KUTAS J6zsef: Foldszag. = Liget, 2/

58-63. p.

. KUTAS Jézsef: Raadisul a kéket. = Li-

get, 2/63—67. p.

. LABASS Endre: Szindbid bolyongisai. =

Miihely, 1/58-63. p.

. LABASS Endre: Szindbid és a kifii. = Uj

Forris, 1/97-101. p.

. LANG Orsolya: Kétiblik. = Korunk, 1/

68-71.p.

. LEVENDEL Julia: Kozvetlen kozelrol. =

Liget, 1/43-46. p.
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. LIMPAR 1ldiké: Szobor: = Holmi, 2/

181-184. p.

. LOKODI Imre: Melyik volt az? = Szé-

kelyfold, 2/50-52. p.

. LUGOSI Lou: Limapuliver. = Liget,

1/49-50. p.

. MAGEN Istvén: Birdnyfelhi. = Ezred-

vég, 2/5-7. p.

. MAGYAR Liszl6 Andris: Egy kis orvos-

tirténet. = Elet és Irodalom, februar 11.
17. p.

. MANTA Gyorgy: A zsebpénz dra. = Ele-

tiink, 1/88-96. p.

. MAROS Andris: A sirkiny ij hazit ke-

res. = Elet és Irodalom, februir 25. 16. p-

. MARTON Evelin: Irmafa. In memo-

riam ()pra Irma. = Lit6, 1/10-12. p.

. MATY US Aliz: Megkésett tavasz, el se jirt

tél. = Elet és Irodalom, februir 4. 16. p.

. MEHES Kiroly: Mondéka. = Uj Forris,

2/28-33.p.

. MEHES Kiroly: Unnepség télen. = Elet

és Irodalom, februdr 4. 15. p.

. MERENYI Krisztian: Emberillat. = Ma-

gyar Mthely, 155/5-6. p.

. MERENYT Krisztidn: Extizis. = Ma-

gyar Mthely, 155/6-7. p.

. MERENYI Krisztian: Fékezés nélkiil. =

Magyar Mihely, 155/8. p.

. MERENYT Krisztidn: Futtaté. = Ma-

gyar Mihely, 155/8-10. p.

. MERENYI Krisztian: Feremidssal titok-

ban. = Magyar Mihely, 155/11. p.

. MEZEY Katalin: Uteligazds. = Magyar

Naplo, 2/14-15. p.

. MIKA Gabriella: Elére! Rendiiletleniil! =

Napiit, 1/Melléklet, 4-7. p.

. MOHALI V. Lajos: Fekete, fehér. = Uj

Forris, 1/87-95. p.

. MOLNAR Erzsébet: Akcidesoport. = Elet

és Irodalom, februdr 18. 10. p.

. MOLNAR Erzsébet: Haranglib iir hall-

gat. = Elet és Irodalom, janudr 7. 12. p.

. MOLNAR Erzsébet: Hitel kizelg. = Elet

és Irodalom, februdr 4. 9. p.

. MOLNAR Erzsébet: Szellemi gyakorlat

piros kabdtban. = Elet és Irodalom, januir
21.12.p.

. MOLNAR Vilmos: Az ordog megint

Csikban. = Székelyfold, 1/5-9. p.

869.

870.

871.

872.

873.

874.

MURANYT Sindor Olivér: Formagya-
korlat Led testvérrdl. = Elet és Irodalom,
janudr 28. 16. p.

NAGY Lajos: Lecke. = Ezredvég, 1/
47-50. p.

NAGY Zopin: ,, Almokrl és tajakril”. =
Napiit, 1/Melléklet, 8-13. p.

NAGY Zsuka: Osz. = Elet és Irodalom,
februdr 4. 16. p.

NEMES Liszl6: Ceziira. = Ezredvég, 1/
7.p.

NYERGES Gibor Adim: Szirdné és
A Halil Nagy Albuma. = Helikon, januir
25.14-15. p.

. NYERGES Gibor: Szirini és Wolfgang

Amadeusok plakettje. = Lato, 2/48-54. p.

. OLAH Gibor: Diszbogir. = Holmi, 1/

31—33. p.

. OLAH Janos: Az intézi hiza. = Magyar

Naplo, 2/5-10. p.

. ONAGY Zoltin: Zenguve telg évek. = Elet

és Irodalom, februdr 4. 15. p.

. PARTI NAGY Lajos: Novelza. = Mi-

hely, 1/66-67. p.

. PATAK Mirta: Meddig lesz. = Forrds, 1/

28-30. p.

. PETRIK Ivin: Ki olte meg Jean Cassinit?

= Liget, 1/25-36. p.

. PETRIK Ivén: Tigrisek, bilnik. = Liget,

2/40-52. p.

. PODMANICZKY Szilird: Az élet csi-

szdrai. = Jelenkor, 1/19-21. p.

. POOR Zsuzsa: En nem. = Holmi, 1/

23-31.p.

. SANDOR Zoltin: Fiii a vizbél. Milan

Miladenovic emlékére. = Uj Forris, 1/
102-104. p.

. [SARI Liaszl6] Su-La-Cr: Feljegyzésck

Lin-csiril. Kozreadja -- --. = Mihely, 1/
10-19. p.

. SEBESTYEN Mihaly: 4 longobirdok ti-

maddsa. = Helikon, februdr 25. 14-15. p.

. SEMBERY Gibor: Ujév. = Vigilia, 2/

121-123.p.

. SIRBIK Attila: Erika. =Hid, 1/96-97. p.
. SZABO Liszl6 Tibor: Iriny a Kajmdin-

szigetek. = Ezredvég, 2/40-42. p.

. SZANTO Judit, M.: Joli néni. = Ezred-

vég, 2/11-13. p.

. SZASZI Zoltan: Zimanks mesélni kezd. =

Irodalmi Szemle, 1/6-16. p.
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893.
894.
895.
896.

897.
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SZAZ Pil: Foltok a falon. = Kalligram,
1/41-45. p.

SZAZDI SZTAKO Zsolt: Lelkiismeret.
= Naput, 1/Melléklet, 22-37. p.
SZENTGYORGY] Zsolt: Tiirelem jaték.
= Liget, 1/69-70. p

SZILAGYI PERJESI Katalin: Franciska.
= Napiit, 1/Melléklet, 38-39. p.
SZOLCSANYI Akos: Az iré. In memo-
riam Baréti Géza (1914-1993). = U] For-
ris, 1/41. p.

. SZOLCSANYI Akos: A lepirls. = Uj

Forris, 1/42. p.

. SZOLCSANYT Akos: Lucifer. ,A GO-

ROG: Uzlet. Mindig iizlet.” (A drét). =

Uj Forris, 1/42. p.

. S2UCS Baldzs Péter: Csak az dires égbolr.

=Uj Forrés, 1/34-35. p.

. SZVOREN Edina: Folt. = Jelenkor, 1/

12-18. p.

. SZVOREN Edina: Kell-¢ szi? = Elet és

Irodalom, februdr 11. 14. p.

. SZVOREN Edina: Kétszizkilencvenegy.

= Beszél6, 1-2/73-78. p.

. SZVOREN Edina: Papirsirkiny. = Hol-

mi, 1/3—8. p.

. SZVOREN Edina: Rubik. = Elet és Iro-

dalom, januir 14. 14. p.

. TALLER Edina: Oreg. = Elet és Iroda-

lom, februir 18. 16. p.

. TARZAN Zér6: Az ametiszt liny. = Ma-

gyar Mihely, 155/12-13. p.

. TEMESI Ferenc: Marbarépa réviilései-

bil. = Alfold, 1/25-33. p.

. TOTH Marcsi: Férfi leanderrel. = Lat6,

2/27-30. p.

. TOTH Marcsi: Tiiri négyes. = Jelenkor,

1/52-56. p.

. URBAN Péter: Homalyviros. = Hitel, 1/

35-37. p.

. VAG Bernadett: At a patakon. = Mozgo

Vildg, 2/87-92. p.

. VAMOS Gyorgy: Magyar vagy? = Moz-

g6 Vilig, 1/71-77. p.

. VARGA Liszl6 Edgar: A tebetetlen in-

marcangolds tétova diibe. = Helikon, janudr
10.17. p.

. VARGHA Mirk Péter: Gipsz. = 2000,

2/52-53.p.

. VARGHA Mirk Péter: A kisfiii és a sotét.

=2000, 2/53-55. p.

917.

918.

919.

920.

921.

922.

923.

924.

925.

926.

927.

928.

VARI Attila: A tréjai mérleg. = Alfold,
1/6-12. p.

VATHY Zsuzsa: Vindorlis. = Kortérs,
2/5-19. p.

VECSEI Rita Andrea: Hangyapocs. =
M, 23/10-11. p.

VEGEL Liszl6: Binbidés. Berlin-szove-
gek. = Hid, 1/10-51. p.

VINCZE Ferenc: Régi, nagy hiréhez. =
Székelyfold, 1/47-54. p.

ZALAN Tibor: Téritt madir. Filmno-
vella. = 2000, 1/20-29. p.

ZILAHI Anna: Négykezes gerincre. = U]
Forrias, 2/84-99. p.

ZILAHI Anna: Szemet leszoritva sincs
sotet. = Kalligram, 2/44-46. p.

ZILAHI Anna: Varratszedés. = Kallig-
ram, 2/46-47. p.

ZOLTAN Gibor: A hiremér. = Kallig-
ram, 1/3-19. p.

ZSAMBOKI Miria: Anyanaplé. = Elet
és Irodalom, janudr 7. 16. p.

ZSIDO Ferenc: A villa. = Székelyfold,
2/39-46. p.

Hosszaproéza

. BARCZI Zs6fia: Szirnyek kinyve. Rész-

letek. = Irodalmi Szemle, 1/26-28. p.

. BODOR Adam: Augustinék. (Részlet a

Verhovina madarai c¢imd ciklusbol) =
Helikon, februdr 25. 4. p.

. BODOR Adim: 4 viz iinnepe. (Részlet

a Verhovina madarai cimd ciklusbdl.) =
Lits, 2/5-22. p.

. CZEGO Zoltan: Katonabogir. (Részlet

egy késziil6 regénybdl.) = Székelyfold, 2/
6-36. p.

. CSANYT Vilmos: Kisfiam, ITkarosz. Re-

gényrészlet. = Tekintet, 1/48-69. p.

. DEAK Liszl6: Repkény. (Részlet.) = M-

hely, 1/49-57. p.

. DIMENY Lérint: /1. részletek. = Heli-

kon, janudr 25. 9-10. p.

. DREFF Jinos: Toredékek az iréi java-

dalmazds sziikségességének mibenlétéril.
(Fejezet a Gydmoltalansig cimd késziilé
regénybdl. = Jelenkor, 2/164-173. p.

. EGRESSY Zoltin: Szaggatott vonal. re-

gényrészlet. = Barka, 1/12-15. p.

. EGRESSY Zoltan: Szaggatott vonal. (Re-

gényrészlet.) = Kalligram, 2/38-43. p.
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. EGRESSY Zoltin: Szaggatott vonal. (Re-

gényrészlet.) = M, 23/6-9. p.

. EGRESSY Zoltin: Szaggatott vonal.

(Részlet.) = Forris, 1/19-26. p.

. GRENDEL Lajos: Négy hét az élet. 16.

(Regényrészlet.) = Alfold, 2/6-11. p.

. HORVATH Liszl6 Imre: Nézd, havasak

a fik, tél van (I). Kisregény. = Holmi, 2/
229-249. p.

. HORVATH Péter: Dallamok egy vin-

dorszinész sorsanak symphonidibol. 11. rész.
= Kortirs, 1/17-40. p.

. IANCU Laura: Egy kési szeptemberi

napon aztin. Regényrészlet. = Irodalmi
Szemle, 1/23-25. p.

. KERTESZ Akos: A tigrisbunda dra. Film-

novella, I. rész. = Tekintet, 1/10-43. p.

. KISS Ott6: A misik orszig. (Regény-

részlet.) = Alfold, 2/15-23. p.

. KOVATS Judit: Eltagadva, elballgatva.

regényrészlet. = Jelenkor, 2/139-147. p.

. MEHES Kiroly: Mennyi fii. regényrész-

let. = Jelenkor, 1/22-30. p.

. MURANYI Séndor Olivér: Formagya-

korlat Monika hiiségérdl. (Részlet egy ké-

sziilé regénybdl.) = Helikon, februar 25.
9-10. p.

. NYERGES Andrés: A baritsigszédelgo.

(Regényrészlet) = Uj Forras, 1/19-29. p.

. NYIRFAS PYRKER Dezsé: A hirom

kirdlyfi meséje. Részletek. = Naput, 1/
Melléklet, 14-21. p.

. ORAVECZ Imre: Kaliforniai fiirj. 42.

(Regényrészlet.) = Alfsld, 2/28-34. p.

. PETOCZ Andris: Mésnap. Feljegyzé-

sek a hdborubdl. részlet. = Tiszatdj, 2/
17-28. p.

. PODMANICZKY Szilird: Halott be-

széd. (Részlet a Kisgyerek emlékiratai
c. késziils konyvbsl) = Mozgé Vilig,
2/93-94. p.

. SANDOR 1Ivin: Hajnaltol bajnalig. egy

késziil6 regény kezdéfejezete. = Jelen-
kor, 1/31-45. p.

. TERDIK Roland: A Holdkéros. 3. rész.

M, 23/14-17. p.

. TOTH Miria: Fahaldsz. Befejez rész.

Helikon, januar 25. 12-13. p.

. TOTH Miria: Fabalisz. [Részlet]

Helikon, janudr 10. 12-13. p.

(Osszeillitotta: F. BIrkUS ILONA)
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